
Te atteri Pes ri janayftelij ?i Lehtonen
teatterin uutta testamenttia evankelioimassa
KERAVA I Keravan kirjastossa
maanantaina 10.10. kello 14 al-
kavassa tilaisuudessa niiyttelijii
Peter-Sebastian Lehtonen esit-
telee merkitt[viia kiiiinnristyti-
tiiiin. Tilaisuuteen on vapaa piiii-
sy. Tilaisuuden jiirjestiiviit Kera-
van kirjasto jaTeatteri Pesii.

Eriiiiksi 20. vuosisadan mer-
kittavimmiiksi ja vaikutusvaltai-
simmaksi teatterintekij?iksi arvi-
oitu puolalainen ferzy Grotows-
ki mullisti nykyteatterin usealla
tavalla. Grotowski muutti tavan,
jolla liinsimaiset teatterintekijiit
ja esitysteoreetikot niikiviit ylei-
stin ja niiyttelijiin v?ilisen suh-
teen, esityksen niiyttiimtillepa-
non ja niiyttelijiin taiteen. Hii-
net tunnetaan kenties parhai-
ten "kriyh?in teatterin" kiisittees-
te?in.

Nyt hiinen merkitttivin teok-
sensa, Towards a Poor Theatre
- Teatterin uusi testamentti, on

julkaistu suomeksi. Iulkaisu on
tapahtunut yhteistydss?i kera-
valaisen Teatteri Pesiin kanssa.
jonka hyddyntiima n?iyttelij iin-
ty6hdn liiftyve metodologinen
pohja perustuu juuri Grotows-
kintyrihon.

Jezy Grotowskin vuonna 1968
julkaistu teos on teatterikirjalli-
suuden klassikko. Sen maailman-
laajuinen vaikutus tapaan ajatel-
la teatteria on kiist?imtiton. Teos
kokoaa yhteen merkittiivimrpiit
Grotowskin niiyttelijiin tekniik-
kaan ja teatterilliseen tyrisken-
telyyn liittyviit tekstit. Grotowski
itse osallistui kirjan toimitus- ja
tarkistustyohrin ja antoi sille vi-
rallisen hyviiksyntiinsii nime?i?in
kantavan, neyftelijiintydtZi kos-
kevan metodin esittelij?ina. Nel-
jiinkyrnmenen vuoden odotuk-
sen jiilkecn tlimii rajoja rikkova
tekstikokoelma on ilmestvnvt

Peter-Sebastian Lehtonen.

suomeksi tiiysin lyhentiimiitto-
mhnd, alkupertiisenii ja tiismiil-
lisenii versiona.

Metodisen tarkkuuden siii-

lyttiimiseksi on suomentajaksi
valittu na$tehja Peter-Sebas-
tian Lehtonen, joka on saanut
koulutuksensa Grotowskin ja
h?inen tiirkeimpien tydnj atka-
jiensa oppilailta keravalaises-
sa Teatterilaboratorio ECS:ssii.
Lehtonen opiskeli Teatterilabo -
ratoriossa Carita Rindellin, Ee-
li Klemetin ja Sebastian Kaat-
rasalon johdolla vuosina 2000-
2003. Nykyedn Lehtonen toimii
kiinnitettyna na$telijiinii Porin
Teatterissa.

Lehtonen on suomennok-
sessaan kiinnittiinyt erityistii
huomiota siihen, ettii kirjan si-
siiltiimii na$telij iin taiteeseen
liitryva tekninen tieto olisi ylei-
semminkin neyttelijttille ym-
miirrettiivissii j a vastaanotetta-
vissa. Lehtonen tulee edelleen
j atkamaan niiyttelij iintyon kes-
keisten teosten suomentamis-
ta. TamA tapahtuu yhteistyds-

sii Laboratorioteatteriyhdistys
Fennican kanssa. Laboratorio -
teatterin niiyttelijii- ohjaaj a Mi-
ka Juusela ja Lehtonen valmis-
televat myds laajaa esitelm?i-
kiertuetta aiheesta.

Usein kuulee, ettii Suomeen ja
sen teatterikenttiiiin ei mahdu
kuin yksi ajatus kerrallaan. Tiitii
myyttiii liihdemme purkamaan.
Tldn alle otetaan seuraavak-
si kaksi muuta psykofyysisen
teatterin perusteosta, joista en-
simmdisen suomentaminen al-
kaa vuoden 2011 aikana. Teok-
set ovat Eugenio Barban Paper
Canoe ja Grotowskin ja Tho-
mas Richardsin At work with
Grotowski on Physical Actions,
joka ktisittelee Grotowskin ty0n
viimeistii vaihetta.

Suomentaja on luvannut au-
liisti vastata asiaa koskeviin ki-
periinkin kysymyksiin.


